N
v
<
I
S
I

)
<
<
D
©
N
'—
(@]
(@]
a
=
(2]
c
k<]
=
]
L2
=
kS
<]
IS
o
i)
=
3]

2
o)

>

)

~

@
<
3]
]

[

=+
=
5]
a
a
9]

o
©

Brief Instructions
RaCon-D 1

RaCon-D

Sicherheit

Dieses Gerét darf nur von geschultem, qualifiziertem Personal installiert und gewartet werden. Beachten Sie die Sicherheitsanfor-
derungen der Norm EN IEC 62368-1. Betreiben Sie den Sensor nur mit einer SELV-Versorgung (ES1) mit einer begrenzten Aus-
gangsleistung von bis zu 100 W (PS2).

Beachten Sie die VorsichtsmaBnahmen zur elektrostatischen Entladung beim Umgang mit empfindlichen Komponenten.

Beschreibung

Drucktaster, links: -

Drucktaster und Erkennungsanzeige: LED griin
Drucktasteranzeige: LED gelb
Kabeleinfuhrung (Standard)

Drucktaster, rechts: +

o 0o A W N =

Kabeleinfuhrung oben
(optionaler Breakout-Bereich)

Abdeckung
8 Erkennung: LED griin

~

Anwendung

Installationshinweise fiir Fliigeltiiren
Doppelfliigeltiir

—

Einfliigelige Tir

Wand

RaCon-D (Bandseite)
Tar

RaCon-D (Mitte)
RaCon-D

a ~ W N =

Montieren Sie den Sensor (2) in Richtung des sich 6ffnenden Tirblatts direkt iber dem Scharnier.

Bei der Montage an den Fllgeltiren kann der Sensor entweder auf der Bandseite (2) oder in der Mitte Gber der Tur (4) montiert
werden. Stellen Sie den Modus fur das Erfassungsfeld so ein (SET), dass er der Montageposition entspricht. Zur Montage auf der
Bandseite (2) richten Sie den Sensor mit einem Drehwinkel von ca. 30° in Richtung Mitte der Flugeltur aus.

Es gibt keine Einschrankungen fiir den Sensor (5), der von der Tur weg zeigt.

Entfernen der Abdeckung

Vor der Wandmontage Nach der Wandmontage

®

Vol

O

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,,Allgemeine Hinweise zu Produktinformationen von

I PEPPERL+FUCHS

Pepperl+Fuchs-Gruppe Tel: +49 621 776-0

www.pepperl-fuchs.com E-Mail: info@de.pepperl-fuchs.com



Brief Instructions

RaCon-D 2
Installation
WH /1 1. Fuhren Sie das Kabel ein.
_BK/2 L/~ 2. Brechen Sie bei Bedarf die
— L/~ Kabeleinfihrung an der Unterseite ab.
| RD/3 3. Befestigen Sie das Gerat mit den

mitgelieferten Schrauben.
4. SchlieBen Sie das Kabel an die
Anschlussklemme an.

¢ ‘ \' [GN/4  \oiNe

Mechanische Justage

Rotationswinkel in 5°-Schritten: -30° bis +30° Neigungswinkel in 5°-Schritten: 0° (nach unten schauend) bis 90°

(nach vorne schauend)

GroBe des Erfassungsbereichs bei Montagehéhe 2,2 m

Um zwischen der breiten und schmalen Konfiguration zu wechseln, drehen Sie die Antenne entsprechend.
RaCon-D (breit)

* Neigungswinkel: 60°
e DBreite:4,5m

RaCon-D (schmal)
* Neigungswinkel: 60°
* Breite:2m

Zulassungen und Zertifikate

CE-Konformitat

e Tiefe:2m o Tiefe:4m

Technische Daten

Allgemeine Spezifikationen

Betriebsfrequenz 24,15 bis 24,25 GHz K-Band

Sendeleistung (EIRP) <13 dBm

Elektrische Daten

Betriebsspannung 12 bis 24 V AC/DC ; 50 bis 60 Hz ; + 10 %

Leerlaufstrom <50 mA bei24V DC

Leistungsaufnahme <12W<15VA

Ausgang

Signalausgang Halbleiterrelais

Schaltspannung max.28V AC/36V DC

Schaltstrom max.0,1 AAC/0,1 ADC

2014/53/EU Dieses Gerat darf in allen Landern der Européischen Union betrieben

werden. In anderen Landern sind die zutreffenden nationalen Bestimmungen zu

beachten.
Umgebungsbedingungen
Betriebstemperatur -25 bis 55 °C (-13 bis 131 °F)
Mechanische Spezifikationen
Schutzart IP54
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Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,,Allgemeine Hinweise zu Produktinformationen von

: I PEPPERL+FUCHS

Pepperl+Fuchs-Gruppe Tel: +49 621 776-0

www.pepperl-fuchs.com E-Mail: info@de.pepperl-fuchs.com
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Brief Instructions
RaCon-D 3

Inbetriebnahme

Wenn die Betriebsspannung angelegt wird, startet der Sensor. Die gelbe und griine LED blinken fur ca. 4 s. Der Sensor ist
betriebsbereit.

n Hinweis
Wenn die folgenden Einstellungen gelten, wird die Richtungserkennung automatisch auf nur Annédherung eingestellt:

* Querverkehrsausblendung: EIN
e Tur-Unterdriickung: niedrig / mittel / hoch

Inbetriebnahme liber RADAR RC
Wir empfehlen die Verwendung der Fernbedienung, um den Sensor komfortabel parametrieren zu kénnen.

Pamam etrie-
rungsmodus
statren
ANMELDUNG PARAMETRIERUNG KEN NW ORTXKONFIGURATDN
Kennwort Aufufen des \Nlvz Aufmfen der
™  nicht Pamm etremngs-, == 2Hz KennwortKonfi-
Driclen vorhanden modus 71N Dxicken 1x gumtbon
T
Kennwort Wert Zur Anémng/Abfiage

vothanden geéndert derPamm eter zum Beenden 2Zum Enstelen zum
/ \ derKennwort desneuen Entemen des
1" D xticken der D riicken d*er Konfgumtbn Kennworts Kennworts

NV 4-stelligeg RAD AR RC Taste RAD AR RC Taste / / l

-l- 5 Hz Kennw ozt [OBNO) OUT ...SET .

71N eingeben A 7 4stelges 0000"
\ Kennw ort !

. ehgeben
Zum Funktbn D rickenlx ehgeben
Andem des ausgewaht
Weres

Beim Einstellen des Menlis und der Werte wird der Status durch die griine LED angezeigt:

e Die Funktion ist ausgewahlt: 5 Hz
*  Der ausgewéhlte Parameter ist gultig: 2 Hz

Weitere Informationen finden Sie in der nachfolgenden Tabelle ,Menu und Werte*.
Handlung / Ergebnis

Einstellung der GréBe des Erkennungsbereichs

Driicken Sie ,SENS* und | 1 = kleiner Erkennungsbereich bis 9 = gro3er Erkennungsbereich
wahlen Sie den Standard: 7
gewulnschten Wert.

Handlung / Ergebnis

Abfragen des Wertes der Funktion

Um den Wert der Funktion zu Uberprifen, driicken Sie die entsprechende Funktionstaste und anschlieBend die ,?“- Taste. Der Wert wird
durch die griin und gelb blinkende LED angezeigt.

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen

Driicken Sie ,SET*“ und anschlieBend ,9“. Sensor wird auf Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

Tipp
E Uberpriifen Sie die Gerateeinstellungen durch Abschreiten des Sensorbereichs.

Inbetriebnahme liber Drucktaster
Verwenden Sie die Drucktaster ,+“ und ,-“, um die GréBe des Erkennungsbereichs und den Menlwert einzustellen.

Handlung / Ergebnis LED griin (Modus) LED gelb (Wert) LED griin (Erkennung)

Einstellung der GroBe des Erkennungsbereichs

Dricken Sie ,+“ | Die gelbe LED zeigt den Wert der - N N -

ODER ,-“ Funktion an. =AUS 1X/1sbis9x /1 = Erkennung
1 = kleiner Erfassungsbereich N
bis Standard: 7x /1
9 = groBer Erfassungsbereich

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,Allgemeine Hinweise zu Produktinformationen von

I PEPPERL+FUCHS

Pepperl+Fuchs-Gruppe Tel: +49 621 776-0

www.pepperl-fuchs.com E-Mail: info@de.pepperl-fuchs.com
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Brief Instructions
RaCon-D 4

Handlung / Ergebnis LED griin (Modus) LED gelb (Wert)

Aufrufen des Parametrierungsmodus
Beim Aufrufen des Parametrierungsmodus ist die griine LED fir die Erkennung deaktiviert.
Driicken Sie .+ UND ,-“ | Die griin und gelb blinkende LED zeigt an, dass der Para- :ig gig hing hing
(<5s) metrierungsmodus aktiviert ist. 1X 218 bis7x /1 1X s 1vbisOx /1
Einstellen des Meniis und Einstellen des Werts
Driicken Sie ,+“ UND ,-“ | Das nachstfolgende Menu wird angewahlt. Siehe Tabelle ,Menl und Werte" unten
Erneutes Driicken nach dem letzten Menu beendet den
Parametrierungsmodus.
Driicken Sie ,+“ ODER - Wird der Maximal- oder Minimalwert erreicht, blinkt die
gelbe LED.
Menii und
biwd =17 [® @ ® @ [®& [ @ ®
RC- Gelb N2 N2 N2 N N2 st sal sl Ny
5’15‘9 — |1x7:< 2x 78 3x 7~ 47\~ | 5x7uN 6X 18| 7TX7 11| 8711|974 <
VGrUn
Relais- ouTt 342 | Relais Relais Offner | Offen Geschlos-
Schaltungs- 1x /1~ | SchlieBer sen
art
Haltezeit TIME :i: 15s 2s 3s 5s 7s 10s |15s |20s | OPT
2X » I\
Immunitat IMM A5 Niedrig/ Hoch/EIN
3x -1~ | AUS
Richtungser-| DIR ml Annaherung | Nur Annéhe- | Nur Annahe-| Nur Ent- | Nur Entfer-
kennung 4x s~ | und Entfer- | rung rung, dann | fernung | nung, dann
nung bidirektional bidirektional
Querverkehr{ SUPP 42| AUS EIN
sausblen- 5X /s
dung
Slow-Motion{ STEP N2 | OPT Deaktiviert Aktiviert
Betrieb B6X s\
Montage- D/ :i: <2,5m 2,5mbis >3,5m
hohe OPER | 7x /i~ 35m
Tur-Unter- SET :i: AUS Niedrig Mittel Hoch
drickung 8X /i~

Fett = Werkseinstellung
OPT =
* Haltezeit OPT aktiv: Die Tur passt sich in ihrer SchlieBgeschwindigkeit der Schrittgeschwindigkeit des FuBgéngers an
*  Slow-Motion-Betrieb OPT aktiv: Die Tur passt sich in ihrer Offnungsgeschwindigkeit der Schrittgeschwindigkeit des
FuBgéangers an
*  Slow-Motion-Betrieb OPT and Haltezeit OPT aktiv: Tur schliet und 6ffnet sich bestmdglich

Handlung / Ergebnis LED griin (Modus) LED gelb (Wert)

Verlassen des Parametrierungsmodus

Driicken Sie ,+“ UND ,-“nach dem | Der Sensor speichert die zuletzt eingegebe- - -

letzten Mend. nen Werte und kehrt in den Normalbetrieb =AUS =AUS
- - - zurtick.

Keine Aktion fir 60 s

LED griin

Handlung / Ergebnis LED griin (Modus) LED gelb (Wert) (Erkennung)

Zuriicksetzen auf Werkseinstellungen

Driicken Sie ,+“ UND ,-“ | Sensor wird auf Werkseinstel- | Die oberen LEDs blinken abwechselnd, beginnend mit griin.
(>58). lungen zuriickgesetzt

Zuriicksetzen des Kennworts

Driicken Sie ,-“ (> 55s). | Der Sensor ist fur die ndchsten | Die oberen LEDs blinken abwechselnd, beginnend mit gelb.
1,5 Minuten bereit, ein neues
Kennwort zu erhalten. Danach
wird die Fernbedienung deakti-
viert.

Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,Allgemeine Hinweise zu Produktinformationen von

I PEPPERL+FUCHS

Pepperl+Fuchs-Gruppe Tel: +49 621 776-0

www.pepperl-fuchs.com E-Mail: info@de.pepperl-fuchs.com



Brief Instructions
RaCon-D 5

LED griin
Handlung / Ergebnis LED griin (Modus) LED gelb (Wert) (Erkennung)

Aktivieren und Deaktivieren der Bluetooth®-Funktion (nur fir RaCon-D-BLE)

Driicken Sie ,+“ (> 5's). | Die Bluetooth®-Funktion des Die oberen LEDs blinken abwechselnd, beginnend mit griin.
Sensors wird je nach aktuellem
Status von EIN auf AUS oder
von AUS auf EIN umgestellt.
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Weitere Informationen finden Sie im Abschnitt ,Allgemeine Hinweise zu Produktinformationen von

I PEPPERL+FUCHS

Pepperl+Fuchs-Gruppe Tel: +49 621 776-0

www.pepperl-fuchs.com E-Mail: info@de.pepperl-fuchs.com
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